Instructions for use AI"I"II:J
Ambu® SPUR® Il

4
J

)/
a l\h
} f\.l' d i L
4 i}
& i him <
/" w r L =
g}/ -



Symbol
Indication
EN Adult Pediatric Infant This product is not made with natural rubber latex nor Magnetic Resonance Conditional. Static magnetic field of 3-Tesla or less. Spatial gradient magnetic field
phthalates of 720-Gauss/cm or less.
BG 3a Bb3pacTHU 3a 3a 6ebera To3n NPOAYKT He € NpoM3BeAieH C eCTeCTBEH Kay4yKos Be3sonacHo 3a AAQPEHO-MarHUTeH pe3oHaHC Npu onpeaeneHn ycnosua. CTaTM4YHO MarHWTHO none ot 3
nauveHTn neanaTtpuyHn narekc nam ¢TE‘18TI/I Tecna nnn No-manko. I'Ipo(TpchTBeH rpagveHT Ha MarHNTHOTO none ot 720 rayc/(M nnn No-mManko.
nauneHTn
cs Dospéli Déti Kojenec Tento vyrobek neni vyroben z pfirodniho latexu nebo Podminéné pouzitelné pfi magnetické rezonanci Statické magnetické pole 3 Tesla nebo méné. Prostorovy
ftalatd. gradient magnetického pole 720 Gauss/cm nebo méné.
DA Voksne Born Spaedbarn | Dette produkt er hverken fremstillet med naturgummilatex | Betinget egnet til magnetisk resonans. Et statisk magnetfelt pa 3 tesla eller derunder. Rumligt magnetisk
eller ftalater gradientfelt pa 720 Gauss/cm eller derunder.
DE Erwachsene Kinder Sauglinge Dieses Produkt enthélt weder nattirliches Gummilatex Bedingt MR-sicher Statisches Magnetfeld: 3 Tesla oder weniger. Rdumlicher Gradient: 720-Gauss/cm oder
noch Phthalate weniger.
EL Evihikeg MNadtatpikn Bpéopn AUTO TO TIPOIOV SV £XEI KATAOKEVAOTEL HE PUOIKO ENACTIKO | ZUVOrKN HayvNTIKAG Topoypagiag. LTatiko payvnTikd medio 3-Tesla ) Miyotepo 1oxupd. Xwpikn
AaTe€ 1 pBaNKEG EvioEelg Slapabuion payvntikou mediou 720-Gauss/cm 1 xapunAdtepn.
ES Adultos Nifos Bebés Este producto no esta fabricado con latex ni ftalatos Compatible con resonancia magnética. Campo magnético estatico de 3 teslas o menos. Campo
magnético de gradiente espacial de 720 gauss/cm o menos.
ET Taiskasvanute | Pediaatriline Imikute Toode on ud ilma loodusliku kummil ija MRT tingimustele vastav. Staatiline magnetvili 3 teslat voi vahem. Ruumiline gradientne magnetvali 720
versioon versioon versioon ftalaatideta Gs/cm voi vahem.
Fl Aikuinen Lapsi Vauva Tama tuote ei sisélla luonnonkumilateksia eik ftalaatteja Ehdollisesti MK-turvallinen. Staattinen magneettikenttd enintaan 3 teslaa. Tilagradienttimagneettikenttd
enintdan 720 gaussia/cm.
FR Adulte Enfant Nourrisson | Ce produit n'a été fabriqué ni avec du latex de caoutchouc | Compatible avec I'imagerie par résonance magnétique. Champ magnétique statique de 3 Tesla ou moins.
naturel ni avec des phtalates Champ magnétique a gradient spatial de 720 Gauss/cm ou moins.
HR Za odrasle Za pedijatrijsku | Za dojencad | Ovaj proizvod nije napravljen s lateksom od prirodne gume | Uvjeti za magnetsku rezonancu. Staticno magnetsko polje jacine 3 tesla ili manje. Prostorni gradijent
primjenu niti ftalatima magnetskog polja od 720 gausa/cm ili manje.
HU Felnétt Gyermek Csecsemd Ez a termék nem természetes latexgumibdl, nem ftalatokbdl | MR-kornyezet. A statikus magneses sugérzas legfeljebb 3 tesla lehet. A magneses tér gradiense legfeljebb
készilt 720 gauss/cm lehet.
IT Adulti Pazienti Neonati Il prodotto non & realizzato con lattice di gomma naturale Compatibilita condizionata con la risonanza magnetica. Campo magnetico statico pari a 3 Tesla o
pediatrici né con ftalati inferiore. Gradiente spaziale del campo magnetico pari a 720 Gauss/cm o inferiore.




Symbol
Indication
JA Tk 4% ARHEHNCRIRI LT TV I ABB NG T ZVEEL AT VG | BEAIIRSEAT 37 AZLL R O, 720 7 A /el N OZeETRHK
fEHEhTVAEY
LT Suaugusiyjy Vaiky Kadikiy Gaminio sudétyje néra nei nataralaus latekso, nei ftalaty Magnetinio rezonanso sglygos. Statinis magnetinis laukas - iki 3 tesla vienety. Magnetinio lauko erdvinis
gradientas - iki 720 gausy/cm.
v Pieaugusajiem | Bérniem Zidainiem Sis izstradajums nav veidots no dabigas gumijas lateksa Magnétiskas rezonanses nosacijumi. Statiskais magnétiskais lauks 3 teslas vai mazaks. Telpiskais
un ftalatiem magnétiska lauka gradients 720 gausi/cm vai mazaks.
NL Volwassene Kind Peuter Dit product is niet vervaardigd met natuurlijke rubberlatex | Voorwaarde magnetische resonantie. Statisch magnetisch veld van 3 tesla of minder. Spatieel magnetisch
of ftalaten gradiéntveld van 720 Gauss/cm of minder.
NO Voksen Barn Spedbarn Dette produktet er ikke fremstilt av naturlig gummilateks Magnetisk resonansbetingelse. Statisk magnetfelt pa 3 Tesla eller lavere. Magnetfelt med hoyeste
eller ftalater romgradient pa 720 Gauss/cm eller lavere.
PL Wersja dla Wersja Wersja dla Ten produkt nie zostat wykonany z lateksu z kauczuku Warunkowo dopuszczone do stosowania w Srodowisku rezonansu magnetycznego. Statyczne pole
dorostych pediatryczna niemowlat | naturalnego ani z ftalanow magnetyczne o natezeniu 3 tesli lub mniejszym. Gradient przestrzenny pola magnetycznego réwny 720
Gs/cm lub mniej.
PT Adulto Criangas Infantil Este produto nao é fabricado com borracha de latex natural | Condicional para Ressonancia Magnética. Campo magnético estatico igual ou inferior a 3 Tesla. Campo
nem ftalatos magnético de gradiente espacial igual ou inferior a 720-Gauss/cm.
RO Adulti Copii Sugari Acest produs nu este fabricat din latex din cauciuc natural Conditionat de rezonanta magnetica. Camp magnetic static de 3 tesla sau mai putin. Camp magnetic cu
sau din flatati gradient spatial de 720 gausi/cm sau mai putin.
RU B3pocnbie Retn MnageHubl | B IpoM3BoACTBe AaHHOTO NPOAYKTa He MCMOMb3yIoTCA MP-coBmecTUMbIiA. CTaTyeckoe MarHUTHoe nonie 3 Tecna W MeHee. NpOCTPaHCTBEHHbIN rpaaneHT
dTanatbl v naTeKkc n3 MarHUTHOro nonA 720 raycc/cm nin MeHee.
NPUPOAHOTO KayuyKa
SK Verzia pre Pediatricka Verzia pre Tento vyrobok nie je vyrobeny z prirodného gumeného Podmienecne bezpeéné v prostredi magnetickej rezonancie. Statické magnetické pole s intenzitou max. 3
dospelych verzia dojcata latexu ani ftalatov Tesla. Priestorovy gradient magnetického pola max. 720 Gaussov/cm.
SL Za odrasle Za otroke Zadojencke | Taizdelek ni narejen iz lateksa naravnega kav¢uka ali Pogojna uporaba pri magnetni resonanci. Staticno magnetno polje z gostoto najve¢ 3 T. Prostorski
ftalatov gradient magnetnega polja 720 G/cm ali manj.
sV Vuxna Barn Spadbarn Produkten innehaller inte naturgummilatex eller ftalater MR-villkorlig. Statiskt magnetfélt pa hogst 3 tesla. Spatialt magnetgradientfalt pa 720 gauss/cm eller
lagre.
TR Yetiskin Pediyatrik Bebek Bu Uriin dogal kauguk lateks veya fitalat kullanilarak imal Manyetik Rezonans Durumu. 3-Tesla veya daha diisiik statik manyetik alan. 720-Gauss/cm veya daha
edil istil diisiik boyutsal gradyan manyetik alan.
ZH RN N N AT RIRFUB AR — gtk TR ZAT. AR 3 RS . AR 720 T/ EOR A R EE R o




< ( CE mark. The product complies with the EU Council
directive concerning Medical Devices 93/42/EEC
0086

Ambu is a registered trademark of Ambu A/S, Denmark.
Ambu is certified according to ISO 13485.



VT (ml) x f (pr. min.), l:E ratio = 1:2

250x12 1000x 12
74 34
100 54
100 87
100 100

VT (ml) x f (pr. mi

n.), l:E ratio = 1:2

40 x 40 400x 15
70 34
100 47
100 73
100 100

VT (ml) x f (pr. min.), l:E ratio = 1:1

150 x 20

40 x 40
Reservoir| 10" Reservoir | 10"
Bag | Tube Tube
70 70 47
100 100 73
100 100 100
100 100 100




1. Kullanim amaa

Ambu® SPUR® Il solunum aletleri pulmoner resusitasyon igin tasarlanmis tek kulla-
nimlik solunum aletleridir.

Her versiyonun uygulama kapsami soyledir:

- Yetiskin: Yetiskinler ve 30 kg'dan (66 Ib) agir cocuklar.

- Pediyatrik: Bebekler ve 30 kg (66 Ib) agirliga kadar olan ¢ocuklar.

- Bebek: Yeni doganlar ve agirligi 10 kg'a (22 Ibs) kadar olan bebekler.

2. Uyari ve ikaz bildirimleri
Bu uyarilara uyulmamasi, yetersiz hasta ventilasyonuyla veya ekipmanin hasar gor-
mesiyle sonuglanabilir.

uvarl A\

Oksijen ekipmanlarinin yakininda yag veya gres kullanilmamalidir. Oksijenin kulla-
nildigi yerlerde sigara icmeyin veya agik alev kaynaklari kullanmayin; yangin tehli-
kesi dogar.

Medikal ve mesleki degerlendirmeler sonucu gerekli goriilmedikge, asla basing
sinirlama valfini (mevcutsa) devre disi birakmayin. Yiksek ventilasyon basinglari,
bazi hastalarda akciger yirtiimasina neden olabilir. 10 kg'dan (22 Ib) zayif hastalar-
da, basing sinirlama valfi devre disi birakildigi takdirde akciger yirtiimasini nlemek
amaclyla ventilasyon basincini izlemek igin bir manometre kullanilmalidir.
Aksesuarlar eklenerek, inspirasyon ve/veya ekspirasyon direnci artirilabilir. Yiksek
solunum direnci hasta i¢in zararli olacak ise, aksesuar takmayin.

ikaz /\

ABD federal yasas|, bu cihazlarin hekimlere dogrudan ya da siparis yoluyla satil-
masini gerektirir (sadece ABD ve Kanada igin)

Sadece egitim almis personel tarafindan kullanimalidir. Ozellikle de, yiiz maskesinin
bosluk birakmayacak kadar siki bir sekilde takilmasi konusunda mutlaka egitim veril-
melidir. Bu personelin bu kilavuzun icerigi konusunda bilgilendirildiginden emin olun.
Paketten cikardiktan, temizledikten, monte ettikten sonra ve kullanmadan 6énce
mutlaka solunum aletini kontrol edin ve bir fonksiyon testi yapin.

Ventilasyon verimini takip etmek icin mutlaka g6gus hareketlerini izleyin ve valf-
ten gelen hava Ufleme sesini dinleyin. Yeterli ventilasyon saglanamiyorsa, derhal
suni teneffiis uygulamasina gegin.

Hava akisinin yetersiz ya da kisitl olmasi ya da hi¢ hava akisi olmamasi ventilasyon
yapilan hastada beyin hasarina yol agabilir.

Solunum aletini zehirli ya da tehlikeli ortamlarda kullanmayin.

Yalnizca yek hasta kullanimina yoneliktir. Baska hastalarin tizerinde kullaniimasi
capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi yikamayin veya sterilize etmeyin,
cunku bu islemler cihaz Gzerinde zararl kalinti birakabilir veya cihazin arizalanma-
sina neden olabilir. Cihazin tasarimi ve kullanilan malzeme geleneksel temizlik ve
sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Solunum aletini, Uretici tarafindan teslimat sirasinda katlanmasi disinda asla katli
vaziyette saklamayin; aksi takdirde, torba kalici olarak deforme olabilir ve ventilas-
yon verimi dUsebilir. Katlama yerleri, torba tzerinde agikga gortlmektedir (sadece
yetiskin ve pediyatrik versiyonlar katlanabilir).

3. Ozellikler
Ambu SPUR Il solunum aleti, EN ISO 10651-4 Grin normlarina uygundur. Ambu SPUR
Il, medikal cihazlara yonelik Konsey Direktifi 93/42/EEC'ye uygundur.



Bebek Pediyatrik Yetigkin
Tek elle sikma hacmi 150 ml 450 ml 600 ml
iki elle sikma hacmi 1000 ml
Ebatlar (uzunluk x cap) 168 x 71 mm 234 x99 mm 295 x 127 mm
Sglzrc‘alL\:/uar ve maske dahil 140g 2154 314g
Basing sinirlama valfi* 40kPa(40cmH,0) | 40kPa(40cmH,0) | 40kPa (40 cm H.0)
Oli hacim <6ml <6ml <6ml

Inspiratuvar direng***

maks. 0.10 kPa (1.0
cm H.0), 50 It/dak'da

maks. 0.50 kPa (5.0
cm H.0), 50 It/dak'da

maks. 0.50 kPa (5.0
cm H.0), 50 It/dak'da

Ekspiratuar direng

0.2 kPa (2.0 cm H,0),

0.27 kPa (2.7 cm H,0),

027 kPa (2.7 cm H,0),

50 It/dak'da 50 It/dak'da 50 It/dakda
Rezervuar hacmi 300 ml (bq\on) 2600 ml** 2600 ml**
100 ml (tp)

Hasta konnektord

22 mm erkek dis (ISO 5356-1)
15 mm disi i¢ (ISO 5356-1)

Ekspiratuar konnektorl
(PEEP valfi baglanmasi icin)

30 mm erkek (ISO 5356-1)

Manometre Yuvasi @42 +/-0,1 mm
konnektord

Hava Valfi Konnektora 32 mm disi i¢ (ISO 10651-4)
ileri geri sizinti Olciilemez

M-Port Standart Luer LS 6

O, giris konnektori

EN 13544-2'ye gore

Calistirma sicakligi

-18°Cila +50°C

Saklama sicakligi

EN ISO 10651-4'e gore -40°C ile +60°C arasinda test edilmistir

Uzun stireli saklama

Uzun sireli saklamada solunum aleti kapali ambalaj icinde soguk ve
gunes 1sigindan korunarak saklanmalidir.

* Basing sinirlama valfi devre disi birakilarak daha ytksek besleme basinci elde edilebilir.
**Basing sinirlama valfi ve manometre yuvasiyla da mevcuttur.

***SPUR I, Ambu tarafindan sunulan ve ISO standardi gerekliliklerine uygun sekilde
calistigi test edilmis inspiratuar ve ekspiratuar filtreleriyle tedarik edilebilir. PEEP valf-
lerinin kullanimi ekspirasyon direncini dogdal olarak ISO standardindaki limitin Gzeri-
ne ¢ikarir.

4. Calisma prensibi ©

Cizimde (1) solunum aletinin manuel ¢alismasi sirasinda balona ve hastaya/hastadan
gelen ventilasyon gaz akis karisimlari gésterilmektedir. (a) Yetiskin ve pediyatrik solu-
num aleti, (b) bebek solunum aleti, (c) acik rezervuarli bebek solunum aleti.

Gaz akig, hastanin alet araciligiyla spontane nefes alip vermesine benzemektedir. O,
rezervuari tertibatina iki valf takilidir, biri rezervuar bos oldugunda ortam havasinin
iceri gekilmesini saglarken digeri rezervuar balonu doluyken fazla oksijeni disari atar.
1.1 Asiri oksijen, 1.2 Hava, 1.3 Oksijen girisi, 1.4 Hasta, 1.5 Ekspirasyon, 1.6 Manometre
yuvasl, 1.7 Basing sinirlama valfi, 1.8 M-Port

M-Port, inspiratuar ve ekspiratuar gaz akisina erisim saglayarak ilag vermek igin bir
sinnga baglanmasina (d) ya da EtCO, yan akiginin 6lcim icin bir gaz numune hatti
baglanmasina (e) olanak tanir.

5. Kullanma talimatlar
5.1 Solunum aleti ®

ikaz /\

Yetiskin ve pediyatrik solunum aletlerindeki O, rezervuar torbasl, giris valfi grubuna
kalici olarak baglanmistir. Dagitmaya calismayin. Cekmeyin, yirtilabilir. Bebek solu-
num aletinde, torbayi cekmek suretiyle rezervuar torbasini sékmeye calismayin.




Hazirhik

- Solunum aleti basingli bir durumda paketlenmisse, hasta valfini ve giris valfini eke-
rek katlamayi agin.

- Solunum aletiyle birlikte verilen yiz maskesi koruyucu bir poset icine sariimissa,
kullanmadan énce icinden ¢ikarnilmalidir.

- YUz maskesini takin ve tim ¢geleri solunum aletiyle birlikte gelen plastik balona

koyun.

- Kullanima hazir sekilde saklanmak icin verilmis tim kitlerin eksiksiz oldugu, lokal
protokolde belirlenmis araliklarda kontrol edilmelidir.

- Hasta Uzerinde kullanmadan dnce bolim 7'de agiklandigi gibi kisa bir islev testi
yapin.

Hasta kullanimi

- Tavsiye edilen teknikleri kullanarak hastanin agzini ve hava yolunu temizleyin.
Hastanin hava yolunu agmak ve maskeyi ytztine siki bir sekilde takmak amaciyla
hastayr dogru konuma getirmek icin, tavsiye edilen teknikleri kullanin. (2.1)

- Elinizi (yetiskin versiyonu) veya ylzUk/orta parmaginizi (pediyatrik versiyon) destek
kayisinin altina yerlestirin. Bebek versiyonunda destek kayisi yoktur. Balonun gevril-
mesi suretiyle, destek kayisi olmadan da ventilasyon uygulanabilir. (2.2)

- Hastaya ventilasyon uygulayin. Nefes verme sirasinda, hastanin gégsinin nasil sis-
tigini izleyin. Balonu birden serbest birakin, hasta valfinden gelen nefes verme akisi-
ni dinleyin ve gégsin inmesini gézlemleyin.

- Nefes vermeyle ilgili strekli bir direng tespit ederseniz, hava yolu obstriksiyonu
kontrolU yapin veya basin arkaya yatisini dizeltin.

- Maskeyle ventilasyon sirasinda hasta kusarsa hastanin kusmuk kanallarini hemen
temizleyin ve ventilasyona devam etmeden 6nce balonu hastanin agzinin digin-
dayken birkag kez sikin. Gerekiyorsa triinG alkol iceren bir bez pargasiyla silin ve si¢-
rama korumasini musluk suyu ile yikayin.

5.2 Manometre yuvasi @

uvarl A\
Sadece basinci izlemek igin kullanin. Basing izlenmedigi zamanlarda, kapak mutla-
ka konnektore takiimalidir.

Hasta valfinin Ustiinde manometre yuvasina bir basing géstergesi takabilirsiniz. (Bu
yalnizca manometre yuvasi olan versiyon icin gecerlidir).

Kapagdi (3.1) sokiin, basing manometresini veya basing gostergesinin tipuni (3.2)
baglayin.

5.3 Basing sinirlama sistemi @

uvaRl Z\

Medikal ve mesleki degerlendirmeler sonucu gerekli gorilmedikce, asla basing
sinirflama valfini (mevcutsa) devre disi birakmayin. Yiksek ventilasyon basinglari,
bazi hastalarda akciger yirtiimasina neden olabilir. 10 kg'dan (22 Ib) zayif hastalar-
da, basing sinirlama valfi devre disi birakildigi takdirde akciger yirtiimasini dnlemek
amaclyla ventilasyon basincini izlemek i¢in bir manometre kullaniimalidir.

Solunum aletinde bir basing sinirlama valfi vardir, valf 40 cm H,0 (4.0kPa) (4.1) seviye-
sinde agilacak sekilde ayarlanmistir.

Tibbi ve profesyonel degerlendirmeler, basing sinirlama valfinin, valf tizerindeki devre
disi birakma klipsine bastirilarak devre disi birakilmasi icin 40 cm H,O Gzerinde bir
basing gerektirdigini gdstermektedir (4.2). Ayrica balon sikilirken isaret parmagi kirmi-
z1 digme Uzerine koyularak da basing sinirlama valfi devre disi birakilabilir.



5.4 M-Port
SPUR II, M-Port ile ya da olmadan gelebilir.

uvaRl /N

M-Port'un yalnizca sunlardan biri icin kullanin; EtCO, 6l¢tim ve ilag uygulamasy;
¢unkd bunlardan biri digerini olumsuz etkileyebilir.

M-Port, 400 ml'nin altinda Tidal Hacim ile havalandirilan hastalarin yan akim EtCO,
takibi icin kullanilmamalidir.

M-port ilag uygulamak icin kullanilmadiginda ya da bir EtCO,-6l¢im cihazina bag-
lanmadiginda, hasta muhafazasindan asiri sizinti olmamasi icin M-port'un kapagi
kapatiimalidir.

M-Port’a oksijen besleme tipl baglamayin.

Tum dozajin dogru sekilde verilmesi icin, M-Port her kullanimdan sonra yikanmali-
dir.

M-Port uygulamasi gerekiyorsa, ilag vermek icin filtre/CO, detektériint/aksesuar-
larini baybaslamak icin sirnga portu olan istege bagl bir adaptér kullanmiyorsa-
niz filtre, CO, detektorl ya da hasta inspiratuar portu ile maske veya ET tlpd ara-
sinda herhangi bir baska aksesuar kullanmayin.

EtCO, Olgiimii
Yan akim EtCO, él¢tim icin; EtCO, cihazina ait gaz érnekleme hattini SPUR II'nin
M-Port'una baglayin. Gaz 6rnekleme hattinin konektérini saat yoninde 1/4 tur
cevirerek kilitleyin.

ilac uygulama
Uygulanan ilag dozuna hastanin verdigi tepkileri dikkatlice gozlemleyin.
M-Port yoluyla 1 ml hacminde veya daha fazla sivi uygulanmasi, dogrudan endotra-

keal tip icine yapilan uygulamaya esdegerdir.
M-Port, epinefrin, lidokain ve atropin ile test edilmistir.

ikaz /N

1 ml'den az sivi verildiginde ve bunun sonrasinda uygun sivilarla durulama yapil-
madiginda, verilen ilag dozu varyasyonunda bir miktar artis beklenmelidir.

Dogru ilag dozu miktarlar hakkinda bilgi almak igin doktorunuza danisin.
M-Port'ta olagan disi bir ytksek akis direnci hissederseniz, tipe dogrudan enjeksi-
yon yapmaya baslayin.

Luer siringasi

M-Port kapagini gikarin. Siringay! M-Porta takin ve saat yontinde 1/4 tur cevirerek
kilitleyin. ilaci M-Port'un icine enjekte edin. Art arda 5-10 defa hizlica havalandirin.
Bos siringayi ¢ikarin ve M-Port kapagini geri takin.

igneli sinnga
igneyi, M-Port kapaginin ortasina sokun. ilaci M-Port'un icine enjekte edin. Art arda
5-10 defa hizlica havalandirin. Bos siringayi ¢ikarin.

5.5 Hava valfi konnektorii ©

Yetiskin ve Pediyatrik solunum aletleri, bir hava supabina baglanan giris valfine sahip-
tir. Hava supabini baglamak icin, oksijen rezervuarini giris valfinden ayirin. Bunun
ardindan, hava valfini giris valfina takabilirsiniz.




6. Oksijen yonetimi

Medikal gostergelere uygun olarak oksijen uygulayin.

Farkl hacimlerle ve sikliklarla elde edilebilecek O, ytzdelerinin érnekleri hesaplan-
mistir. O, ylzdeleri ®'da Yetiskin (6.1)de, Pediyatrik (6.2)de, Bebek (6.3)de gérulebilir.
VT: Ventilasyon hacmi, f: Frekans

Not: Yuksek ventilasyon basinglar kullaniliyorsa, strok hacminin basing sinirlama val-
finden sizmasi nedeniyle daha ylksek O, akis ayarlar gerekir.

Cocuk versiyonunda, rezervuar baglanmadan ilave oksijen kullanilmasi, oksijen kon-
santrasyonunu 15 litre O,/dak'ta % 60 - 80 oranina kadar sinirlandiracaktrr.

7. Fonksiyon testi @

Solunum aleti

Basing sinirlama valfini devre disi birakma kapagtyla kapatin (Bu yalnizca basing sinir-
lama valfi olan versiyon icin gegerlidir) ve hasta konnektoriint bas parmaginiz ile
kapatin (7.1). Balonu hizli bir sekilde sikin. Solunum aleti sikmaya direng gosterecektir.

Devre disi birakma kapagini acarak veya parmaginizi cekerek basing sinirlama valfini
acin. Basing sinirflama valfi su anda etkin olmalidir ve valften ekspiratuar akisi duyulu-
yor olmalidir.

Solunum aletini birkag kez sikip birakarak havanin valf sistemi boyunca ilerledigin-
den ve hasta valfindan ¢iktigindan emin olun. (7.2)

Not: Valf plakalari fonksiyon testi ya da ventilasyon sirasinda hareket ederken hafif bir
ses duyulabilir. Bu durum solunum aletinin fonksiyonunu olumsuz etkilemez.
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Oksijen rezervuari balonu

Oksijen balonuna 5 It./dak gaz akisi temin edin. Rezervuarin doldugunu kontrol edin.
Dolmuyorsa, iki valf obturatoriinin de bulundugunu, yirtik bir rezervuar olmadigini
kontrol edin.

Oksijen rezervuari tiipii

Oksijen tUpune 10 It./dak gaz akisi temin edin. Rezervuar tlpUnin ucundan oksijen
cikisi oldugunu kontrol edin. Yoksa, oksijen tipinin tikanmis olmadigini kontrol
edin.

M-Port
M-Port kapagini sokuin ve hasta konnektérind tikayin. Torbayi sikin ve M-Port tize-
rinden hava tahliyesi olduguna yonelik sesi dinleyin. (7.3)



8. Aksesuarlar
Ambu tek kullanimlik PEEP valfi 6ge no 199102001
Detayli bilgi icin lutfen AMBU PEEP valfi kullanim yonergelerine bakin. (8.1)

Ambu PEEP valfini (gerekiyorsa) solunum aletine takmak icin cikis kapagini ¢ikarin. (8.2)

Ambu tek kullanimlik basing manometresi (8.3) 6ge no.

322003000
Detayli bilgi icin lutfen AMBU Tek Kullanimlik Basing Manometresinin kullanim yéner-
gelerine bakin.

ikaz /AN

Uygun durumlarda, son kullanma tarihi ve MR Kosullu gibi kisisel aksesuar hakkin-
daki daha spesifik bilgi icin bakin aksesuar ambalajina bakin.

1




Ambu*

Ideas that work for life

Ambu A/S
Baltorpbakken 13
DK-2750 Ballerup
Denmark

T 44572252000
F +4572252050
www.ambu.com

492 230 040 - V07 - 2015/07 - Ambu A/S



